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IVP 8000 EXG2
S ensor infravermelho passivo
Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto com a qualidade e seguranga Intelbras.

O sensor de movimento infravermelho passivo IVP 8000 EX G2 possui um algoritmo de detecgdo inteligente
que aliado a uma compensagdo automatica de temperatura previne falsos disparos. Possui protegdo contra
poeira, d4gua e imunidade a luz branca, o que o toma perfeito para ambientes extermos. Sua lente foi construida
para longa duragédo, contendo materiais resistentes a luz solar. Permite configuragédo, rdpida e simples, de forma
remota através de software ou aplicativo. A presenga do acelerdmetro digital garante que a posi¢do do sensor
nao seja alterada apds a instalagdo, evitando sabotagens no sistema de seguranga. O sensor IVP 8000 EX G2 é
indicado para ambientes com presenga de animais de estimagdo de até 30 Kg.



Cuidados e seguranga

Recomenda-se que a instalagdo seja realizada por técnicos especializados certificados através dos
cursos Intelbras ministrados pelo ITEC. Para saber mais a respeito, acesse o portal de treinamentos
em www.treinamentos.intelbras.com.br: No QR code abaixo, faga o download da cartilha de sensores e
confira as nossas dicas que irdo facilitara sua instalagao.

» LGPD - Lei Geral de Protegdo de Dados Pessoais: este produto nio realiza qualquer tratamento de dados
pessoais.

» Siga todas as instrugdes do manual para a montagem e instalagdo do produto;

» Esse sensor é especificado para ambiente EXTERNO. A sua instalagdo em ambiente INTERNO pode impactar o
desempenho na detecgédo de intrusdes.

Fechado X | [Semiaberto X | [Externo v

» Fixe o sensor em superficies estaveis, onde ndo haja tremulagdes;

» Néao utilizar o sensor em areas com alteragdes bruscas de temperatura, como préximo a ar condicionado e
aquecedores, ventiladores, refrigeradores e formos. Ndo exponha o sensor diretamente ou a reflexos da luz solar;
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» A tecnologia de comunicagdo sem fio, quando exposta a ambientes com irradiagdo de poténcia elevada, pode
sofrer interferéncias e ter seu desempenho prejudicado. Exemplo: locais préximos a torres de TV, estagdes de
radio AM/FM, estag¢des de radios amadores, roteadores, etc;

» Nao toque na superficie do sensor infravermelho (PIR). Caso necessario, utilize um pano macio para limpeza;

» A altura de instalagdo recomendada varia de 2 m a 2,2 m, dependendo do ambiente de instalagédo, e a altura
maxima ndo deve ser ultrapassada.

» N&o coloque objetos a frente do sensor. Mantenha a area de deteccdo livie de objetos que se movem, como
arbustos, varais, carros ou quaisquer objetos que possam bloquear a varredura.




» Osensor deve ser instalado em um local que facilite a detecgdo de um possivel intruso. Ou seja, em um ponto
onde o movimento de uma pessoa ao entrar no ambiente seja transversal aos feixes de detecgdo (veja a imagem
abaixo);

» Eimportante frisar que a fungdo Pet é projetada para animais rasteiros com peso de até 30 kg. Se o animal esti-
ver em cima de um banco, por exemplo, a fungdo Pef pode ser anulada.

X

Qbs.: antes de iniciar a instalacdo, é necessdro definir a alfura em que o sensor serd posicionado, que pode vanar
de 2 a 2,2 m. Se o sensor for instalado a uma altura inferior a 2,0 m ou for inclinado para baixo, a fungdo Pet serd
comprometida.

» Para detecgédo precisa e o funcionamento correto da imunidade PET em ambientes com vegetagdes, como
arvores e arbustos, recomenda-se o posicionamento do sensor em local onde a vegetagdo permanega fora
da area de cobertura.

1.1. Area de detecgio (vista superior) 1.2. Angulo de detecgdo (vista lateral)

Altura (m)

DISTANCIA (m)

Distancia (m)
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1. Especificagcdes técnicas

Tens&o operacional 3 Vdc

Cormrente operacional 26mA

Corrente em repouso 8uA

Faixa de Frequéncia 915 MHz a 928 MHz
Modulagdo BPSK

Poténcia maxima de transmissao 11 dBm

Bateria (CR123A) Panasonic Industrial, Duracell High Power ou GP Pro
Angulo de detecgio 110°

Alcance de detecgdo 12 m

Método de detecgdo Duplo PIR

Tipo de sensor piroelétrico Dual
Imunidade a animais Até 30 Kg

Tempo de inicializagdo 70 segundos
Temperatura de operagao -10 °C~ +50 °C
Alcance de RF 1000 metros sem barreira

2. Caracteristicas

Protecgdo contra dgua e poeira IPX4.
Antissabotagem de posicdo (acelerdmetro);
Verificagdo de status de comunicagdo através de LED, teclado e aplicativo;

Comunicagdo sem fio com alcance de até 1000 metros com vista direta em campo aberto;
Comunicagdo sem fio supervisionada;

Transmiss&o criptografada;

Compensagdo automatica de temperatura em tempo real;

Ajuste de operagdo do sensor através do aplicativo AMT Remoto Mobile;

» Imunidade a animais rasteiros com peso inferioar a 30 Kg;

Imunidade a luz branca de até 20.000 lux;

Alta imunidade a RFI/EMI;

Antiviolagdo (chave tamper);

Facilidade de instalagdo.



3. Produto
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1. Sensor Pir 5. Antena
2. LEDs 6. Chave tamper
3. Conector de bateria 7. Condutor de luz dos LEDs
4. Botdo de sincronis- 8. Lente de fresnel
mo 9. Base

4. Abertura do sensor

Para acessara placa do IVP 8000 EX G2 para cadastro, troca de baterias ou para descadastra-lo da central, basta
retirar o parafuso da parte inferior com ajuda de uma chave Philips e retirar sua tampa frontal. Desta forma a
placa estard exposta e pronta para manuseio. Veja a imagem:




5. Estabilizacdo do sensor

Apbs inserir a bateria, o sensor entra em modo de estabilizagdo e pisca o LED azul por alguns segundos. Ao
concluir a estabilizagdo o LED azul ird parar de piscar.

6. Cadastrando o sensor IVP 8000 EX G2

O cadastro do sensor pode ser realizado através do software programado AMT Remoto Desktop, aplicativo
AMT Remoto Mobile, comandos no teclado e botdo de sincronismo na central de alarme. Neste tipo de
cadastro, o enderego dos sensores segue a sequéncia de cadastro, Exemplo: Primeiro sensor serd cadastrado
na zona 1, o segundo sensor na zona 2 e assim sucessivamente. Para as outras formas de cadastro, favor
consultar o manual completo da central.

. Pressione o botdo de sincronismo da central de alarme;

OLED 3 da central permanece aceso durante 3 minutos, indicando que esta aguardando o cadastro do sensor;

. Inserir a bateria e aguardar a estabilizagdo do sensor;

. Pressionar o botdo de sincronismo do sensor;

. OLED status ird piscar na cor verde indicando o cadastro correto. Se piscar na cor vermelha, o cadastro ndo foi
realizado e o procedimento deve ser repetido.

1. Apagando o cadastro do sensor

Para remover o dispositivo da central de alarme sdo necessarias duas etapas, sendo uma diretamente no
sensor e outra na central de alarme.

» Sensor: pressionar e segurar a chave de sincronismo do sensor por aproximadamente 10 segundos, observando
o LED status, piscar duas vezes lentamente na cor vermelha.

» Central de alarme: entre no modo de programacgao e digite o comando abaixo:

Enter | + +‘ N° da zona ‘ +‘ Enter ‘

Para as outras formas de remover o sensor da central de alarme, favor consultar o manual completo da central.

8. Identificando o melhor local para a instalagao

O sensor IVP 8000 EX G2 possui indicagdes de nivel de sinal de comunicagdo com a central, isso o ajudard a
escolher o melhorlocal de instalagdo. Siga o procedimento:
1. Ap6s devidamente cadastrado, leve o sensor para o ambiente que se deseja proteger;
2. Verifique a posigdo onde o sensor possa fazer a cobertura de todo o ambiente, respeitando a altura de instalagdo.
3. Apoés escolhido, posicione o sensor no local exato onde serd instalado e realize uma transmissao através de
uma detecgdo ou da abertura do tamper;
4. Observe a cor que o LED ird acender e verifique na tabela a seguir se o sensor podera ser instalado nesse local;

Status do LED Nivel de comunicagdo
Verde Nivel de sinal excelente (Local recomendado para instalagao)

Nivel de sinal regular Local ndo recomendado para a instalagdo (pode ocorrer falha
de comunicagéo)

Vermelho Sem comunicagdo (Ndo instalar no local)

Azul Detecgdo de intrusdo

5. Caso o nivel de sinal ndo esteja excelente, reposicione o sensor ou utilize um repetidor REP 8000 e realize o
procedimento novamente. Para maiores informagdes sobre o repetidor REP 8000, consulte o manual em nosso
site: www.intelbras.com.br



9.Instalacado

Apos identificar o melhor local de instalagdo, seguir as recomendagdes:

» Deve ser instalado a uma altura de 2 m a 2,2 m e posicionado de forma que o intruso realize movimentos trans-
versais ao raio de detecgdo do sensor.

» N&o é recomendado instalar o sensor inclinado para cima ou para baixo, pois isto pode prejudicar o funciona-
mento de sua fungdo Pef ou detecgdo.

» Certifique-se de que o sensor esta bem fixo e livre de tremulagdes para evitar disparos indesejados. O uso do
suporte articulado oferece maior flexibilidade na instalagdo, adaptando-se a maioria dos cenarios e dngulos
instalagdo. Siga todas as instrugdes de montagem do manual para obter seu maximo proveito.

9.1. Instalacdo semuso do articulador
Para instalagdo diretamente na parede, ou em canto de parede, remova a placa e rompa os lacres indicados para
os furos na tampa traseira de fixagdo.

Atengdo!
Verifique se a entrada esta de acordo com o tamanho do parafuso que sera utilizado, pois uma furagao
inadequada podera ocasionar a entrada de 4gua, poeira e insetos no interior do produto.

Montado na parede Montado no canto da parede

Passagem para ,”
parafuso

“Passagem para

\\Passagem para Passagem para/'
parafuso

parafuso parafuso .




9.2. Instalagdo comuso do articulador

O sensor IVP 8000 EX G2 é acompanhado pelo suporte XSA 1000. Siga os passos a seguir para sua cormreta
utilizagdo.

Suporte montado
o=

@ soJqi2qul @

Componentes
Eixo

Porca de fixagdo
Anel
Base
Parafuso 3,5 x9,5 mm

(W N

Instalagao

» Fixe o eixo (pega 1) no produto, utilizando os parafusos;

600




» Posicione o anel (pega 3) no conjunto acima com a abertura no inicio do eixo (pega 1). Girar o anel para encaixar
no eixo;
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Instalagcdo na parede

Caso o sensorseja instalado em uma superficie plana, utilize os quatro furos mais intemos da base para fixagdo.
Caso o sensor seja utilizado em uma quina de 90°, utilize os quatro furos mais extemos da base;

Montado na parede Montado no canto da parede
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Passagém para K%
o parafuso Passagem para
o parafuso

» Feche-o encaixando a parte superior da tampa na base e aperte o parafuso.




» Apbs a fixacdo definitiva da base, direcione o sensor para o campo de detecgdo desejado, sempre respeitando
suas especificagdes. Trave a posi¢do do sensor girando o anel de fixagdo em sentido hordrio até sentir que o
mesmo ficou firme.

10. Periodo de teste

Osensor entra em modo de teste, durante 15 minutos, apés cadastrar o sensor na central de alarme ou pressio-
nar o botdo de sincronismo para que seja possivel realizar ajustes de posicionamento. Nesse periodo, a qual-
quer detecgdo de movimento o LED azul acende e é gerado disparo, independente das configuragdes que estdo
aplicadas.

11. Teste

Depois de instalado e em funcionamento, caminhe em toda a area a ser protegida simulando uma possivel in-
trusdo no ambiente. Observe se o sensor é capaz de detectar seus movimentos durante o percurso, através do
LED Azul (disparo). Ajuste a sensibilidade caso necessario ou reposicione o sensor. Certifique-se de tomar todos
os cuidados e seguir as recomendagdes de instalagdo para obter a melhor performance de funcionamento do
produto.




12. Configurando o sensor IVP 8000 EX G2

As configuragdes do sensor podem ser efetuadas através do teclado, software ou aplicativo. As fungdes
configuradas sé&o:

» Sensibilidade de detecgédo.
» LED azul de detecgdo, acende ou ndo acende.
» Modo de operagéo.

A configuragdo somente serd de fato aplicada ao sensor apés a comunicagdo com a central de alarme, seja
através de um disparo, acionamento do tamper ou pressionando o botdo de sincronismo.

As configuragdes podem variar de acordo com a versdo do sensor, as diferencas sdo exemplificadas abaixo.

12.1. Configurando o sensor através do teclado
Utilizando o teclado da central de alarme entre no modo de programagao com a senha de instalador, em seguida digite 0 comando

a seguir
Desligado
Ligado

+ + [Zona| + [Sensibilidade| + [LED | 4+ [Modo de operagéo| + [ Enter |

De1a3

Zona em que O sensor
veja a tabela abaixo

esta cadastrado, de 01 a 64 1 = Econémico

‘0 = Ultra econémico

12.2. Informacgdes sobre os ajustes do sensor

Ajuste de sensibilidade:
Nivel Condigdo
1 Maxima sensibilidade: para detecgdo de movimentos. Recomendada utilizagdo em ambientes controlados.
2 Meédia - sensibilidade: recomendada a utilizagdo em ambientes com a presenga de Pet (padrdo de fabrica)
3 Minima - sensibilidade: para maior robustez contra disparos acidentais. Recomendada a utilizagdo em ambientes

severos ou com a presenga de Pet.

12.3. Informacgdes sobre o funcionamento do LED e modo de operagdo
LED
» Desligado: LED ndo acende. Padrdo de fabrica.
» Ligado: LED acenderd em toda detecgdo do sensor.
Modo de operagdo
» Econdémico: ao detectar movimento ele acende o LED, gera o disparo e entra em hibemacéao, permanecendo por
um periodo que pode durar de 30 segundos (ambiente com pouco movimento) até 2 minutos (ambiente com
muito movimento). Durante esse espago de hibemagao o LED néo ¢ ativado e ndo sdo gerados novos disparos,

ja que uma notificagdo acabou de ser enviada para a central de alarme. Apés o tempo de hibemagédo, o sensor
volta a monitorar o ambiente até a detecgdo de um novo movimento.

Essa capacidade de aprender com a movimentagdo do ambiente, faz com que em locais com grande movimenta-
cdo sejam gerados disparos periédicos e ndo continuados, por sua vez, economizando bateria.

Passado o tempo
_ de hibernagéao o
Durante esse periodo o sensor volta a
/Apés inserir a Aqualquer | | Apés a detecgdo do primeiro sensor entra em detectar movimento,
bateria o LED Cadast detecgdo o | | movimento o sensor informa hlbernagao. e néo iniciando o ciclo
azul piscara por acastre o LED detecta movimento. novamente.
P P sensor ha a central e entra no
Ig d central acende e periodo de hibernagao.
e ndo ha informa a v
d a central.
[@ * 30 seg - 2 min @7 k
15 min
Periodo de Cadastro do | Periodo de A Modo Econémico A
estabilizagéo sensor teste
<




» Ultra Econémico: o sensor ndo detecta movimentos no ambiente enquanto a central estiver desarmada. Apenas
comunicagdo com a central de alarme. Padrdo de fabrica.

Os modos de operagéo sdo validos somente para a central desarmada e apds o periodo de teste.
Apds ammar a central é necessario aguardar até 3 minutos para que o sensor passe a detectar
movimento continuamente.

Apbs o periodo de teste, o acionamento do LED de detecgdo estara condicionado a configuragdo
habilitada na central de alarme.

12.4. Fungdo antissabotagem

A fungdo Antissabotagem impede alteragdes na posigdo do sensor apds a instalagdo. Em caso de tentativa de

movimentagdo, ela envia um disparo de tamper para a central, garantindo que o campo de detecgdo permanega
inalterado e mantendo a area sempre protegida.

Para programar a fun¢do antissabotagem, acesse o modo de programagédo da central de alrme e digite o
comando:

[Enter] + (78] +[G] + [Enter]

G: Grupo de Zonas

Utilize as teclas numéricas para marcar ou desmarcar a zona que deseja.

Bl Zona desabilitada (Padrdo de fabrica) [J Zona habilitada

Funcionamento
Para entender seu funcionamento veja os exemplos abaixo:

Exemplos de funcionamento

»

Exemplo 1: descreve o funcionamento do sensor nas seguintes condig¢des:

» Durante os primeiros 15 minutos apéds o cadastro;

» Durante os primeiros 15 minutos apés pressionar o botdo de sincronismo;

» Durante o teste dos sensores sem fio configurado no teclado (programagéao: Enter + 52 + Enter).
» Cadastre o sensor em uma central (consulte o item 6. Cadastrando o sensor VP 8000 EX G2).
» Com o sensor cadastrado, feche a tampa frontal e mantenha o sensor em uma posigao fixa.

» Altere a posi¢do do sensor, seja vertical ou horizontalmente, e mantenha-o na nova posigéo.

Verifique no teclado ou nos aplicativos de configuragdo se a mensagem de tamperrelativa a zona em que

o sensor foi cadastrado, estd sendo exibida. Lembre-se de que o envio desta mensagem de tamper pode
demorar até 45 segundos.

O tamper serd automaticamente restaurado apés 1 minuto, apagando a mensagem exibida no teclado e
enviando um evento de restauragao.



» Exemplo 2: descreve o funcionamento do sensor nas seguintes condi¢des:
» 15 minutos apés o cadastro;
» 15 minutos apdés o botdo de sincronismo ser pressionada;
» 18 minutos apds o teste dos sensores sem fio configurado no teclado (programagao: Enter + 52 + Enter).
» Altere a posi¢do do sensor, seja vertical ou horizontalmente, e mantenha-o na nova posigéo.

» Verifique no teclado ou nos aplicativos de configuragdo se a mensagem de tamper, relativa & zona em que
o sensor foi cadastrado, estad sendo exibida. Lembre-se de que o envio desta mensagem de tamper pode
demorar até 45 segundos.

» Nesta etapa o tamper ndo sera restaurado automaticamente.

» Arestauragdo do tamper podera ser feita utilizando qualquer uma das opg¢des abaixo:
Opgdo 1: para uma restauragdo imediata, pressione uma vez o botdo de sincronismo do sensor.
Opcdo 2: utilize o comando via teclado para entrar em modo teste dos sensores (no modo de programagao:
Enter + 52 + Enter). Permaneca pelo menos trés minutos na programacao.

Opcdo 3: comando via teclado (no modo de programagéo: Enter + 543 + numero da zona do sensor com 2
digitos + Enter). A restauragdo ocorrerd em até 3 minutos.

12.5. Configurando o sensor através do aplicativo
Apos o aplicativo devidamente conectado na central de alarme, selecione Configurar central na tela principal do
App.

Menu
Configurar central >
Online >
Eventos >
Na sequéncia selecione sensores:
Configuragées

Geral

Zonas

Senhas

Comunicagdo

Codigos de eventos
Monitoramento IP

Ethemet/Wi-Fi

GPRS

Ativagdo/desativagdo programada

VIV|VI|V|V|V[V]|V]|V|V

Sensores

Feito isso, selecione o sensor que deseja configurar. Exemplo: sensor 1.

Sensores
Sensor 1
Sensor2
Sensor3
Sensor4
Sensor 5
Sensor6
Sensor?
Sensor8
Sensor9
...Sensor64

VIV|IV|V|V|V|VIV|V]|V



Apbs selecionado o sensor, abrird a seguinte tela de ajuste.

Sensorl
Sensibilidade
Nivel 1 (sensibilidade maxima)
Nivel 2 (sensibilidade media)
Nivel 3 (sensibilidade minima)
LED
Sempre desligado

Ligado quando disparar
Mbdo de operacido

Modo ultra econémico

O|®| O|®| O|®|O

Modo econémico

Descartar alteragdes Salvar

13. Batena

Osensor monitora o nivel de bateria e envia a informagao de bateria baixa para central de alarme, indicando que
a bateria deve ser substituida.

Utilize somente baterias de qualidade com o dimensionamento comreto para o dispositivo. A vida util estimada
para a bateria é de 3 a 5 anos, podendo ser influenciada com o nimero de acionamento, condiges climaticas e
modo de configuragdo do sensor.

Recomendamos a reposigcdo de baterias pela mesma marca e modelo industrial, conforme adquirido nos pro-
dutos de fabrica.

Atengdo: recomendamos a reposicdo de baterias pelas marcas e modelos Panasonic Industrial, Duracell High
Power ou GP Pro.

o — Produto com pilha/bateria. Descarte nas autorizadas Intelbras ou em pontos de coleta proprios para este
‘T' fim. Pode causar risco a satide humana e meio ambiente. Dtividas: www.intelbras.com.br, suporte@intel
bras.com.br ou (48) 2106-0006 ou 0800 7042767.

14. Substituicdo da bateria

Para substituir a bateria do produto:
» Remova a bateria descarmregada.
» Pressione o botdo de sincronismo para descarga completa do circuito.
» Inserir a nova bateria.

15. Homologacao

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Este € um produto homologado
pela Anatel, o nimero de homologagdo se encontra na etiqueta do produto, para consultas
ANATEL  acesse o site: Attps./www.gov.br/anatel pt-br




Termo de garantia

Fica expresso que esta garantia contratual é conferida mediante as seguintes condigdes:

Nome do cliente:

Assinatura do cliente:

Ne° da nota fscal:

Data da compra:

Modelo: Ne° de série:

Revendedor:

1. Todas as partes, pegas e componentes do produto sdo garantidos contra eventuais vicios de fabricagéo, que por-
ventura venham a apresentar, pelo prazo de 1 (um) ano — sendo este de 90 (noventa) dias de garantia legal e 9
(nove) meses de garantia contratual —, contado a partir da data da compra do produto pelo Senhor Consumidor,
conforme consta na nota fscal de compra do produto, que € parte integrante deste Termo em todo o territério na -
cional. Esta garantia contratual compreende a troca gratuita de partes, pegas e componentes que apresentarem vi-
cio de fabricacéo, incluindo as despesas com a m&o de obra utilizada nesse reparo. Caso ndo seja constatado vicio
de fabricagéo, e sim vicio(s) proveniente(s) de uso inadequado, o Senhor Consumidor arcard com essas despesas.

2. A instalagdo do produto deve ser feita de acordo com o Manual do Produto e/ou Guia de Instalagdo. Caso seu
produto necessite a instalagdo e confguragdo por um técnico capacitado, procure um profssional idoneo e espe -
cializado, sendo que os custos desses servigos ndo estdo inclusos no valor do produto.

3. Constatado o vicio, o Senhor Consumidor deverd imediatamente comunicar-se com o Servigo Autorizado mais
préximo que conste na relagéo oferecida pelo fabricante — somente estes estéo autorizados a examinar e sanar
o defeito durante o prazo de garantia aqui previsto. Se isso ndo for respeitado, esta garantia perderd sua validade,
pois estara caracterizada a violagdo do produto.

4. Na eventualidade de o Senhor Consumidor solicitar atendimento domiciliar, devera encaminhar-se ao Servigo Au-
torizado mais préximo para consulta da taxa de visita técnica. Caso seja constatada a necessidade da retirada do
produto, as despesas decorrentes, como as de transporte e seguranca de ida e volta do produto, fcam sob a respon -
sabilidade do Senhor Consumidor.

5. A garantia perderd totalmente sua validade na ocorréncia de quaisquer das hipdteses a seguir: a) se o vicio ndo
for de fabricagéo, mas sim causado pelo Senhor Consumidor ou por terceiros estranhos ao fabricante; b) se os
danos ao produto forem oriundos de acidentes, sinistros, agentes da natureza (raios, inundagées, desabamentos,
etc.), umidade, tensdo na rede elétrica (sobretensdo provocada por acidentes ou futuagdes excessivas na rede),
instalagdo/uso em desacordo com o manual do usudrio ou decorrentes do desgaste natural das partes, pegas e
componentes; c) se o produto tiver sofrido infuéncia de natureza quimica, eletromagnética, elétrica ou animal (in -
setos, etc.); d) se o nimero de série do produto tiver sido adulterado ou rasurado; €) se o aparelho tiver sido violado.

6. Esta garantia ndo cobre perda de dados, portanto, recomenda-se, se for o caso do produto, que o Consumidor faga
uma cépia de seguranga regularmente dos dados que constam no produto.

7. Alntelbras ndo se responsabiliza pela instalagdo deste produto, e também por eventuais tentativas de fraudes e/ou
sabotagens em seus produtos. Mantenha as atualizagdes do software e aplicativos utilizados em dia, se for o caso,
assim como as protecdes de rede necessarias para protecdo contra invasdes (hackers). O equipamento é garanti-
do contra vicios dentro das suas condi¢des normais de uso, sendo importante que se tenha ciéncia de que, por ser
um equipamento eletronico, ndo esta livre de fraudes e burlas que possam interferir no seu correto funcionamento.

8. Descarte adequadamente seu produto apés vida Util - entregue em pontos de coleta de produtos eletroeletronicos,
em alguma assisténcia técnica autorizada Intelbras ou consulte nosso site www.intelbras.com.br e suporte@intel-
bras.com.br ou (48) 2106-0006 ou 0800 7042767 para mais informagdes.

Sendo estas as condi¢des deste Termo de Garantia complementar, a Intelbras S/A se reserva o direito de
alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos sem aviso prévio.

Todas as imagens deste manual sdo ilustrativas.
Produto benefciado pela Legislagao de Informatica.
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